
Kupní smlouva č. /1/2019
„Pořiiení dopravního automobilu JSOH Most"

dle § 2079 a násJ. zákona £. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znéni
(dále jen občansky zákoník)

1.
Smluvní strany

1.

2.

Obchodní firma
se sídlem: 
zastoupena:
IČ:
DIČ:
bankovní spojeni: 
Číslo úctu:

Vesta Auto Corson s.r.o.
Služeb 5/256, 108 00 Praha 10 - Malešice 
Dušan Heger, jednatel 
2712CM57 
CZ27120457

Zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 97816 
Tel.: 
(dále jen ^^prodávajíd • dodavater)

Název:
Se sídlem: 
Zastoupen:
IČ:
DIČ:
Bankovní spojení: 
eiTiali:
Tel.:
(dále jen „kupujícr)

Statutární město Most
Radniční 1/2, 434 89 Most
Mgr. Jan Paparega, primátor města
00266094
CZ00268094

posta@mesto-most.a
+420 476 448 U1

It.

Základní ustanovení
1. Tato kupní smlouva (dále jen „smbuva") je smluvními stranami uzavírána na základě výsledku zadávacího 

řízení, které proběhlo v souladu s § 6 a § 31 zákona č, 134/2016 Sfa^ o veřejných zakázkách, ve znění 
pozdějších předpisů. Smluwií strany prohlašují, ze údaje uvedené v čl. I této smlouvy jsou v souladu s právní 
skutečností v době uzavření smlouvy. Smluvní strany se zavazují, ze změny dotčených údajfi oznámí bez 
prodleni p^mně druhé smluvní straně. V případě změny úctu Prodávajícího je Prodávající povinen rovněž 
doložit vlastnictví k novému účtu, a to kopií příslušné smlouvy potvrzením peněžního ústavu. Pří změně 
identifikačních údajů smluvních stran včrtně změny účtu není nutné uzavírat ke smlouvě dodatek. Smluvní 
strany prohlašují, ze osoby podepisující tuto smlouvu Jsou k tomuto úkonu oprávněny.

2. Prodávající prohlašuje, že je odborně způsobilý k zajištění předmětu plnění podle této aniouvy.

3. Prodávajra potvrzuje, že se detailně seznámil s rozsahem a povahou dodávky, že jsou mu známy veškeré 
technídcé, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k řealizad dodávky a že disponuje takovými kapacitami a 
odbornými znalostmi, které jsou nezbytr>é pro realizaci dodás^y za pevnou smluvní cenu uvedenou v článku V 
odst. 1 této smlouvy.

4. Účelem smteuvy je dodávka nového Dopravního automobilu v provedení X' (základním), kategorie podvozku 
1 „pro městský provoz", s celkovou hmotností od 3000 do 3500 kg (dále jen „DA"), dle podmínek výtiérověho 
ňzení.



1.

in.
Předmět smlouvy

Prodávající se zavazuje dodat Kupujícímu nový dopravní automobil Ford Transit Kombi 35C L3 Trend a to ve 
speofíkad odpovídajíc techníck^h parametrem uvedených v příloze č. 1 této smlouvy -Dodatek k 
tediníckým podmínkám dopravního automobilu (dále jen ./jodavka"').

2. Součástí dodávky )e také zaškolení obsluhy v sídle Prodávajícího, nebude*ií dohodnuto jinak.

3. Součástí dodávky je také průvodní dokumentace v tomto rozsahu:
1. Návod k používání od výrobce vozidla Ford v Českém jazyce.
2. Návod k obsluze k zástavbě a příslušenství DA
3. Certifikát Technického ústavu požární ochrany (TUPOj, nebo prohlášení o shodě
4. Schválení automobilu pro provoz na pozemních komunikacích - Technický průkaz vozidla
5. Servisní s^ít vozidla a Seznam adres servl^kh organizací značky Ford.

IV.

Doba a místo plnění
1. Prodávající se zavazuje realizovat dodávku ve Ihůte nejpozdejí do 30.11.2019 s možností dřívějšího dodání.

2. Místo plnění je sídb Kupujícího.

3. Zástupce Prodávajícího bude přítomen pří předání předmětu plnění k prověření technických parametrů 
dodávky požadovaných Kupujídm v rozsahu uvedeném v technické specíflkad v poloze Č. 1 této výzvy a 
zadávací dokumentace.

2.

3.

V.

Cena za dodávku

1. Cena za dodávku je stanovena jako nejvýše přípu^ná a Sní:
cena bez DPH 888.470,*“ Kc

DPH
cena celkem včetně DPH

186.579,” Kc
1.075.049,- Kč

Celková cena je koneo^ a nebude upravována. Cenu je možné překročit pouze v případě, ze v průběhu 
realizace veřejné zakázky dojde ke změnám sazeb DPH nebo ke změnám jiných daňových předpisů, majídch 
vliv na cenu dodávky.

Součásti sjednané ceny jsou veškeré práce a dodávky, poplatky, náklady prodávajícího nutné pro reallzad 
kompletní dodávky v rozsahu dle Technickýdi podmínek zadá vad dokumentace, která byla podkladem pro 
zpracování nabídky Prodávajícího v rámci zadávacího řízení, které bezprostředné předchazeb uzavření této 
smlouvy,

Prodávajúrí odpovídá za to, že sazba daně z přidané hodnoty je stanovena v souladu s platnými právními 
předpisy.

VI.

Platební podmínky

1) Podkladem pro úhradu ceny za dodávku bude faktura, které budou mít náležitosti daňového dokladu dle § 28 
zákona č. 235/2004 5b., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „řaktura*'). Faktura 
bude vystavena prodávajícím po splnění dodávky. Knxné náležitostí stanovených platnými právními předpisy 
pro daňový doklad bude prodávající povinen ve faktuře uvést f tyto údaje:
a) čísb smlouvy objednatele, IČ ot^natele,

b) předmět smbuvy,
c) označení banky a číslo účtu, na který musí být zaplaceno (pokud je číslo úctu odlišné od asia uvedeného 

v ČI. I odst. 1, je zhotovitel posňnen o této skutečností v souladu s d. II odst. 1 této ynlouvy informovat



objednatele),
d) Ihötu splatností faktury,
e) označení osoby, která ^kturv vyhotovila, včetně jejího podpisu a kontak&iiho telefonu,

2) Nebude*li z textu faktury zřejmý předmět a rozsah dodávky, pnlohou faktury bude protokol o předaní a 
C^zetí dodávky, obsahující rozpis uskutečněné dodávky a prohlášení objednatele, že dílo přejímá. Splatnost 
faktury je stanovena do 30 kalendářních dnfi od prokazatelného doručení Kupujídmu, pokud bude obsahovat 
veškeré náležitosti.

3) Fakturované částky (bez DPH I včetně DPH) budou na faktuře zaokrouhlovány na celé koruny.

4) Doručení faktur se provede oscrfíné oproti podpisu zmocněné osoby Kupujícího doručenkou
prostrednictvřm provozovatele poštovních služeb.

5) Kupujíd je opravr>ěn vadnou fakturu před uplynutím Ihdty splatnosti vrátit druhé smluvní strar>ě bez zaplacení 
k provedení opravy v těchto případech:
a) nebude-li faktura c^Dsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo bude-lí chybně 

vyúčtována cena za dodávku,
b) budou-lí vyúčtovány práce, které nebyly provedeny čl nebyly potvrzeny oprávněným zástupcem 

Kupujídho,
c) bude-li DPH vyúčtována v nesprávné výši.

Ve vrácené faktuře Kupující vyznačí dávod vrácení. Prodávajíd provede c^ravu vystavením nové faktury. 
VrétMí Kupující vadnou fakturu bodávajícímu, přestává běžet původní lhOta splatnosti. Celá lhŮta splatností 
böi opět ode dne doručení nové vyhotovené faktury Kupujícímu.

6) Povinnost zaplatit cenu za dodávku je splněna dnem od«isání příslušné částky z účftj Kupujícího.
7) V případě dodávky jiného zboží, než je předmětem kupní smlouvy, je Kupující oprávněn neuhradit 

Prodávajfcímu vystavenou fakturu do doby dodávky zboží požadovaného.

8) Kupujcí není povinen poskytovat zálohy. Úhrada ceny uvedené v čl. V. odst. 1 této smbuvy bude tedy 
realizována na základe jedné faktury znějící na celou kupní cenu vč. DPH.

6.

Vil.

záruční podminky a vady dodávky

Dodávka má vady, jestliže její provedení neodpovídá poiadavköm uvedeným ve smíouve, pHslušným právním 
předplsěm, normám nebo jiné dokumentaci vztahujíc se k předmětu dodávky nebo pokud neumožňuje 
užívání, k němuž bylo určeno a zhotoveno.

Prodávajíd zodpovídá za vady dodaného zboží. Kupující je oprávněn před převzetím zboží zkontrolovat jeho 
kvalitu a parametry, v případě zřejmých vad může odmítnout zboží převzít, pnpadně může vadné zboží po 
převzetí vrátit Prodávajícímu na j^ náklady. Tlm není dotčeno právo Kupujícího uplatnit Škody, které mu 
vznikly nekvalitní dodávkou.

Záruční doba za6ná běžet dnem pivního předání a zaškolení obsluhy Kupujoho a podepsání předávacího 
protokolu oběma stranami. Prodloužená záruční doba Ford Protect na vozidlo dní 5 let nebo do ujetí 200.000 
km, podle toho, co nastane dříve, v souladu s podmínkami společností Ford Motor Company, záruka na 
prorezívéní karoserie dní 12 let bez kilometrového omezení, na doplňkovou výbavu vozidla v rámci úpravy 
DA-LIZ dní záruka 60 měsíců.

Pokud se v průběhu záruční doby projeví na vozidle vada materiálu nebo výrobní vada, bude řešena v souladu 
se záručními podmínkami společností Ford Motor Company.

Záruka se nevztahuje na rychle upotřebitelné díly, jako tfeba např, pneumatiky, filtry, klínové řemeny, brzdové 
kotouče, destičky a obložení, tlumiče pérování, kabely, stěrače, sv^a, žárovky a pojistky “ ostatní podmínky 
záruky upravuje sen/lsnt sešít Ford Motor Company.

Nárok r>a záruku zaniká pří používání príslušer^í, které neodpovídá spedfikadm Prodávajícího. Rovněž 
zaniká, byla-lí oprava provedena u jiné, než u servisní organizace, pověřené spdedvjstí Ford Motor Company 
a byly-tf pro opravu použity jiné než origlr«lní náhradní díly.

Podmínkou platností zámky je provádění pravídelnýdi servisních prohlídek vozidla Ford dle podmínek 
servisního se&tu, který bude předán spolu s vozidlem, autorizovaným servisním střediskem společnosti ford 
Motor Company ä jím pověřeným smlusmím partnerem. V rámci záruky na zástavbu se Kupujíd zavazuje 
provádět pravidelné roční prohlídky v servisním středisku na adrese Vesta Auto Corson s.r.o.. Služeb 5/256, 
Praha 10- Malešice,



7. Zárjční, pozáruční opravy a servisní práce na podvozku Ford Transit budou prováděny v srtl smiuvních servísfi 
zn. řord dle seznarnu v příbze. Prodávající zajistí v prípaje závady příslušenství, dodaného v révnct úpravy 
vozidle DA-LIZ. provedení servisu v servisním středisku na adrese Vesta Auto Corson s.r.o.« Služ^ 5/256« 
Praha 10-Malešice.

8. Technická žh/Otnost dodaného Dopravního automobilu dle této kupní smbuvy je neméně 16 iet, a to pří 
běžném provozu u jednotky požární ochrany s ročním kilometrovým probéhem do 10.000 km. Po celou tuto 
dobu je DA plné funkční.

3.

Vin.
Odpovědnost ta ikodu

Nebezpečí škody na dodávce nese prodávající v plném rozsahu až do dne protokolárního prevzeb předmětu 
dodávky kupujícím.

Vlastnické právo dodávaného zboží přechází na Kupujfdho teprve tehdy, když tento splní všechny své závazky 
vyplývající z této kupní smlouvy. Do této doby zfistávé zboží majetkem Prodávajíďho.

Prodávající nenese žádnou odpovědnost za opotřebení předmětu smlouvy a dále za poškození, nebo poruchy 
předmětu smlouvy, které byly zpdsoóeny neodbornou údržbou nebo neodbornou obsíuhou, nevhodným 
používáním, zanedbáním údržby předmětu smlouvy či vlastním zaviněním Kupujícího.

1.

IX.

Sankční ujednání
Prodávající je povinen zaplatit Kupujídmu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny zakâÄy bez DPH za každý i 
započatý den prodlení s předáním předmětu dodávky. Smluvní pokutu mOže objednatel zhotoviteli 
(dodavateli) odeäst z fakturované částky.

2. Nebude-ll faktura uhrazena ve fhátě splatnosti, je Kupujcí povinen zaplatit Prodávajidn\u úcc^ z prodleni ve 
výši 0,05% z dlužné částky za každý i započatý den prodleni. Dnem úhrady faídury se rozumí den, kdy byla 
příslušná částka odepsána z účtu Kupujícího.

3. Uplatněním smluvních pokut není dotčeno právo obou stran uplatnit náhradu Škody zpfisc^né nedodržením 
podmínek této ^louvy stranou druhou.

1.

X.

Zánik smlouvy
Každá ze smluvní^ stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě porušení povinností druhou 
smluvní stranou. Účinky odstoupení nastanou dnem doručení odstoupení v písemné podobě druhé smluvní 
straně.

XI.

Závěrečná ujednání

1. Změnit nebo doplnit smlouvu mohou smluvní strany pouze formou písemných dodatkfi, které budou 
vzestupně číslovány, výslovné prohlášeny za dodatek této smlouvy a podepsány oprávněnými zástupci 
smluvních stran.

2. Smluvní strany se dohodly, že jakákoliv písemná korespondence souvis^ící s touto smlouvou se bude 
uskuteok>vat prostřednictvím polty n^x> osobním prevz^rn, pokud tato smlouva neurčuje jinak. Danové 
doklady, přepravní doklady, odstoupení od smlouvy, výpověď smlouvy a výzva na plnění se doručují poštou, 
^stvrzovánI a oznamování termínů dopravení zásilek, poskytováni informad o průběhu přepravy je možné 
uskutečnit telefbniclcy. pnpadnée-mallem.

3. Pokud tato smlouva určuje povinnost doručování písemnosti poštou, považuje se za řádné odeslání 
písemnosti její odeslání na poštovní adresu druhé smluvní strany formou doporučené poštevní zásilky (daňové 
doklady, přepravní doklady) a dc^ručené poštovní zásilky s doručenkou (u ostatních písemností). P^mnost 
posílaná postou se považuje za doručenou I v případě, že druhá smluvní strana poštovní zásilku nepřevezme 
(odmitne zásilku převzít nebo doručeni zmaří). V takovém případě se za den doručení písemnosti považuje 
desátý den ode dne vypravení písemnosti (podání písemností dorucovateU).

4. Písemností odeslar^ e-maliem se považují za řádně odeslané, pokud je smluvní strana odeslala ze své e-



tnâilové adresy na e-mailovou adresu druhé smluvní strany. Smluvní strany (Ohlašují, že se v rámd právního 
v2táhu V2nikléhc na základě této smlouvy budou řídit platnou legislativou České republiky, uplatňování 
principu rovných příležitostí, publicity, rozvoje Informační společností a dodržování pravidel hospodářské 
soutěže.

5. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby srn tou va byla vedena v evidend smluv vedené statutárním 
městem Most, která bude přístupná dle zákona Č. 1D6/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve 
znění pozdějších predplsá, a která <^sahu]e údaje o smluvních stranách, předmětu smlouvy, Číselné označení 
této smlouvy a datum jejího uzavření.

6. Smluvní strany prohlašují, že skutečností uveder^ v této smlouvě nepovažují za obchodní tajemství a udělují 
svolení k jejich zpřístupnění ve smyslu zákona č. 106/1999 &b. a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších 
podmínek.

7. V případě, ze některé ustanovení této smlouvy je nebo se stane neúčinné, zfistávají ostaví ustanov^í této 
smlouvy úonná. Smluvní strany se zavazují nahradit neúčinné ustanovení této smlouvy ustanovením Jiným, 
účinným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe obsahu a smyslu ustanovení pčvodního, 
neúčinného. Smluvní strany sjednávají, že veškeré spory z této smtouvy budou řeŠít primárně dohodou.

8. Tato smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmiň kádi 
účinností některýdi smluv, uver^ňování těchto ^luv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Smluvní 
strany se dohodly, že smbuvu v souladu s tímto zákonem uveřejní kupující, a to nejpozdějí do 30 pracovních 
dnO od podpisu smtouvy. V případě nesplnění tohoto ujednání může uvd^ejnít smlouvu v registru prodávající.

9. Po uveřejnění v registru smluv obdrží prodávajto' do datové schránky/e-mailem potvrzeni z reglsTu smluv. 
Potvrzení obsahuje metadata, je ve formátu .pdf, označeno uznávanou elektronickou značkou a opatřeno 
kvalifikovaným časovým razítkem. Smluvní strany se dohodly, že prodávajíd nebude, toomé potvrzení o 
uveřejnění smtouvy v registru smluv, nijak dále o této skutečnosti informován.

10. Tato smlouva nabývá platnosti podpise smluvních stran a účinností dnem uveřejnění v regisb*u smluv. Tato 
smlouva byla vyhotovena ve dvou stejnopisech z nichž jedno vyhotovení obdrží prodávající a jedno 
vyhotovení obdrží kupujíd.

11. &nluvní strany po řádném přečtení této smlouvy a seznámení se s jejím obsahem prohlašují, že je jím znám 
její smysl a účel, že tato odpovídá projevu jejfch völe a že k ní přistupují svobodné a vážně, nikoliv v tísní a za 
nápadně nevýhodných podmínek.

12. Prf nakládání s osobními údaji se smluvní strany rídf Nanzením Evrc^ského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 
ze dne 27. dubna 20106 o ochraně fyzických os^ v scHjvistostí se zpracováním osobních údajů a o votném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/E5 (obecné nařízené o ochraně osobních údajů).

V Praze, dne:
• 9 -05- im

V Mostě dne:
- 7 Zflíg

Kupující



Datum Jméno, příjmení / příp. organizace Funkce. ORJ Podpis

Zpracoval/a/i/y: Martin Volf
Karel Sedláček

Referent OŽPaMU
Referent OZVZ

Vedoucí odboru: Vladimír Pátek Vedoucí OŽPaMU f
Sprtvce rozpočtu: Zuzana TaSková F.konomka odboru vnitřní 

bDTáyv

□dotace EU q>od. □podmíněná pohledávka □ podmíněný závazidc Kč {vč. DPH)
□podpora de minimis □ veřejná podpora - bloková výjimka _

Za OF posoudil/a: Ing. Bc. Karel Šmrha Referent OF

AK - právně 
posoudíl/a:

JÍ ^

Mgr. Michal Rohusch
KINDL & PARTNEŘI 

advokátní kancelář s.r.o.
Advokátní kancelář

<
UveřeiněnI v rceistni smluv: DNE BANO
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Příloha č. 1' TechnícKé podmínky a ^«cíhkace vozidla

1.

2.

3.

3.1

Předmétem technických podmínek Je pořízení nového dopravního automtóllu 
v provedení ^ (základním), kategorie podvozku 1 .rpro městský provoz'', s celkovou hmotností do 35CX) kg 
(dáJe Jen „DA'').

DA splňuje požadavky:
a) predplsö pro provoz vozidel na pozemních kcfnunikacíďi v ČR« a veškeré povinné Cidaje k provedení a 

vybavení DA v^né výjimek jsou uvedeny v osvědčení o registraci vozidla Část II. (technický průkaz),
b) stanovené vyhláškou č. 35/2007 Sb., o technických podmínkách požární techniky, ve znění vyhlášky č. 

53/2010 Sb.« a doložené při dodání DA prohlášením o shodě výrobku, případně kopií certíříkátu vydaného 
pro požadovaný typ DA autorizovanou osobou,

c) stanovené vyhláškou č. 247/2001 Sb., o organizací a činností jednotek požární ochrany 
ve znění pozdějších predplsö,

a požadavky uvedené v těchto technických podmínkách.

Požadavky stanovené vyhláškou č. 35/2007 Sbv o technických podmínkách požární techniky, ve znění 
vyhlášky č. 53/2010 5b., DA splňuje s níže uvedeným upřesněním vybraných txtdö:

K bodu 9 a 14 přílohy č. 1
DA je v prostoru místa nástupu strojníka (řidiče) do DA vybaven zásuvkou pro dobíjení a konzervaci 
akumulátorových baterii s napětím shodným v DA.

Součástí dodávky je příslušný protíkus.

3J K bodu 10 přílohy č. 1
S ohledem na provoz DA v kopcovité krajír>ě je pro DA použít automobliový podvozek s motorem ^Iňujídm 
normu EUR 6, se jmenovitým měrným výkonní nejméně 35 kW.lOOOkg * r^^větsí technicky přípustné 
hmotností DA.

3.3 Kbodu 13 přílohy č. 1
Kabina osádky DA je vybavena analogovou radíostanid a poslušnou střešní anténou, které p>ro 
montáž dodá výrobce DA (dodavatel).
Analogová radiostanice splňuje parametry dle bodu 4 Přílohy č. 1. vyhlášky 
Č. 69/2014 Sb.. o technických podmínkách věcných prostředků požární ochrany, včetně tlaČítí<ového 
mikrofonu umožňujícího uživatelsky zadat jednu sekvenci selektivní volby.
Dafsí technické požadavky radiostanice: umožňuje ar^logový a digitální provoz s vazbou na kanálovou pozicí, 
frekvence 136-174Mhz, min. krytí IP 54, min. počet kar«! 3 150. odpovídá standardu DMR« podsvícený mln. 
dvourádkový displej, ovládání pomocí min. čtyn funkčních tJaätek, min. 5-tónová signalizace, možnost 
aktivace reproduktoru na dálku.

3.4 K bodu 16 přílohy Č. 1
DA je vybaven dvěma požárními světlomety 12 V se světelným tokem každého světlometu nejméně 1300 kn. 
Požární světlomety mtají magnetické uchycení a jsou vybaveny kabelem o délce neměně 3 m pro napojení 
na ^ekfrolnstalacl DA. Světlomety, kabely a vně karosene umístěné zásuvky mají krytí nejméně IP 54.

3.5 K bodu 16 přílohy č. 1
Osvětlení prostoru okolo OA je zajištěno vně umí^iénýmí zdroji neoslňujídho svetia typu LED Částečně 
zapuštěnými do bočních sten a do zadní stěny účelové nástavby.

5^,

3.6 K bodu 17 až 23 f^lohy č. 1
Kabinou osádky se rozumí prostor první řady sedadel, kterou tvoři nejméně jedno sedadb pro velitele a dvě 
sedadla pro strojníka, druhé řady sedadel pro tří hasiče a třetí řady sedadel pro tri hasíce, nebo tři 
evakuované osoby pří plnění úkolá na úseku ochrany obyvatelstva.

3.7 K bodu 20 přílohy č. 1 
Kabina osádky je vybaven:

- klimatizační jednotkou a druhým výměníkem topení umíšeným v prostoru druhé a třetí rady sedadel 
(umístění průchodů ventilace a topení je řešeno v prostoru druhé a třetí řady sedadel po bodch kaNny 
DA)



' topením nezávislým ne chodu motoru a jízdě o tepelném výkonu nejméně 4 kW.

3.8 K Ďodu 21 ppítehv 1.1
Kabina osidluje jednoprostorová nedělená s nejméně třemi dveřmi, z ntchž alespoň jedny jsou posuvné.

3.9 K bodu 22 přílohy ě. 1
Kabina osádky je vybavena dvěma dobíjecími úchyty pro ruční radiostanice, úchyty pro montáž dodá výrobce 
DA (dodavatel).
Analogová radíostamce splňuje parametry dle bodu 4 Přílohy 6 1« vyhlášky
č. 69/2014 Sb., o technických podmír\kách věcných ptostfedká požární ochrany, včetně tlačítkového 
mikrofonu umožňujícrho uživatelsky zadat jednu sekvenci selektivní volby.
Dalsf technické požadavky radiostanice: umožňuje analogový a dígítálni provoz s vazbou na kanálovou pozicí, 
vysílací výkon min. 4.5W. frekvence 136-174MHz, min. krytí IP 67, min. počet kanálových pozic 15, 
podsvícený displej, umožňuje funkcí SCAN, max. hmotnost 300 g, napájení Lí*lon akumulátory.

3.10 K bodu 22 přílohy č. 1
Kabina osádky je vybavena dvěma dobíjecími úchyty pro ručtu svítilny. ÚchyW montáž dodá výrobce O A 
(dodavatel).
Specífíkace svítilny: pravoúhlé pevné provedení tele svítilny, světelný zdroj LED, napájení nabíjecí NiMH 
akumulátor. cerOfikace min. II 2 G Ex Ib IIC T4 Gb, hmotnost bez nab^eČky max. 420 g, indikace stavu 
akumulátoru.

3.11 Kbodu 22 pntohyč. l
DA }e v kabině osádky vybaven:

• autorádiem,
- v dosahu sedadla velitele dvěma samostatnými automobilovými zásuvkami s napětím 12 V a elektrickým 

proudem 8 A, dále dvěma zásuvkami USB s elektrickým proudem nejméně 2 A pro případné napojení 
nab^ecích prvků mobilních telefonfi,

3.12 Kbodu23 pňk^č. 1
Zvláštní výstražné zařízení typu „rampa" (velikosti nejméně 3/5 šířky DA) umožňuje reprodukd mluveného 
slova a má světelnou část modré barvy opatrerou nejméně čtyřmi rohovými moduiy a dvěma přímými 
moduly směrem dopředu, synchronizovanými LED zdroji svetíd, Součástí zvláštního výstražného zařízení jsou 
dvě LED svítilny vyzařující světlo modré barvy, které jsou umístěriy na přední straně kabiny osádky 
v prostoru pod předním oknem. Tyto svítilny se zapínají současné se zvláštním výstražným zařízením a lze je 
v pňpadě potřeby vypnout samostatným vypína«m.

3.13 K bodu 26 prífc^ Č. 1
Uchytné a úložné pn/ky v prostorech pro uložení požárního příslušenství jsou provedeny z lehkého kovu n^>o 
jiného materiálu, s vysokou životností.

3.14 K bodu 35 přílohy č. 1
Oranžová blikající světla na zadní stěně účelové nástavby jsou v provedení LED a jsou sdružer^ do jednoho 
celku, v počtu nejméně čcyr světelný0i zdrojů.

3.15 Kbodu36 pnlohyč. 1
Pro barevnou úpravu DA je pouzfta bílá barva RAL 9003 a červená barva RAL 3000.

Bílý vodorovný pruh je umístěn po obou stranách karoserie DA v celé jeho délce.

3.16 K bodu 37 přílohy č. l
V bílém zvýraznujícím vodorovném pruhu na obou předních dveřích kabiny osádky je umístěn nápis 
s označením dislokace jednotky. V prvním řádku je text ,360R DOBROVOLNÝCH HASIÖS", v druhém řádku 
je název obce „MOST’.

3.17 K bodu 42 přílohy č. 1
Na přední části karosérie kabiny osádky je umístěn nápis „HASIČT o výšce písma 
100 až 200 mm.



3.18 K bodu 37 a 42 přílohy 6 1
Veikeré nápisy Jsou provedeny kolmým bezpatkovým písmem, písmeny v^ké abecedy.

3.19 K bodu 7 přílohy č. 2
OA Je vybaven tažným zařízením typu IS0-50X pro připojení požárního přívěsu kategorie 02 o celkové 
hmotnost nqméni 2000 kg,

3.20 K bodu 8 přílohy č. 2
Kabina osádky DA je vybavena r>ejméně 8+1 sedadly. Sedadla jsou umístěna ve třech radách, orientována 
po směru jízdy,

4. OA Je vybaven následujfcíml položkami požárního pnsiuSenství:

název požárního příslušenství počet
kusů/párfi

dodá
zadavatel

dodá
výrobce

lékárnička velikost m batohu 1 • X

požární světlomet s kloubovým úchytem 2 - X

přenosný hasiči přístroj CO^ s hasící schopností 69B 1 - X

přenosný hasicí pnstroj priškcrvý $ hasící schopností 34A a 
zároveň 183B I ' X

ruční radiostanice viz bid 3.9. 2 - X

ruční svftíJna s dobtjedml akumuláte^ víz bod 3.10. 2 - X

ruční vyprošťovací nástroj 1 • X

rukavice lékařské pro jednorázové použití nesterilní 2 páry/ sedadlo ■ 2 páry/ 
sedadb

vyprošťovad nOž (řezák) na bezpečnostní pásy 2 - X

vytyčovací červenobílá páska 500 m l - X

5.

6.

7.
8.

9.

10. 
u. 

12.
}

DA není vybaven zabudovaným zařízením prvotního zásahu, motorovou stříkačkou ani požárním čerpadlem.

Zavazadlový prostor DA Je přístupný dveřmi na zadní straně karosérie a pří uložení předepsaného rozsahu 
požárního příslušenství:
a) umožňuje uložení zavazadel v počtu shodném s počtem sedadel $ velikostí každého neméně 120 f a 

hmotností nejméně 30 kg,
bj má využitelné rozměry riejrnéně 1750 x 1550 mm ve výšce 900 mm od podlahy a má nejméně čtyři 

kotvící body s tažnou sibu každého nejméně 3 kN.

DA je konstruován s uspořádáním náprav 4x2.

DA je vybaven zařízením proti bbkování provozních brzd typu ABS nebo obdobným zařízením.

DA je vybaven pomocným vzduchovým odpružením zadní nápravy s kompresorem a indikací tlaku a 
ovládáním v prostoru kabiny.

Obě nápravy jsou osazeny koly vybavenými pneumatikami konstruovanými pro provoz na blátě a sněhu.

DA je vybaven nejméně airbagem řidiče a spolujezdce.

DA Je dále vybaven:

□ centrálním zamykáním s dálkovým ovládáním,

□ předními elektricky ovládanými okny,

□ předními í zadními lapaä nedstot,



□ LED světiomety pro denní svícení,

□ vpředu a vzadu parkovacími senzory,

□ gumovýnw V»berci na podlaze,

□ omyvateinýmí pc^hy,

□ výsuvným manuálním rovným 200 kg, pixhaAL schůdkem nosnosti min. 
min. I. 200 mm x d. 400 mm. u bočních dveří, pro snadr>ější r\astupování osob

13. Součástí DA je povinná výbava motorových a přípojných vozidd stanovená právním předpisem. Veškeré 
príslušer^í pot^né ^ výměnu kola je umístěno v DA a je součástí dodávky, pinohodnotné náhradní kolo 
k DA je dodáno samostatné, príbalem.

14. Pro výrobu DA se používá pouze nový, dosud nepoužitý automobilový podvozek, který 
není starší 24 měsíců a pro účelovou nástavbu pouze nové a originální součástí.

15. Technická zivotrtost DA je nejméně 16 let. a to při běžném provozu u jednotky požární ochrany s ročním 
kilometrovým průběhem do 10.000 km. Po celou tuto dobu je DA plně funkční.

16. Všechny položky požárního příslušenství a vsedána zařízení použita pro montáž do OA splňují obecně 
stanovené bezpečnostní předpisy a jsou doložena návodem a ii^lušným dokladem (homologace, certifikát, 
prohlášení o shodě apod.).

17. Maximální celková výška DA. včetně namontovaného příslušenství nesmí být s ohledem na parkování vozidla 
vyšlí než 2600 mm.

18. Pokud jsou v těchto technických podmínkách uvedeny odkazy na jednotlivé obchodní jména, zvláštní 
označ&ií podniků, zvláštní označení výrobků, výkonů nebo obchodních materiálů, kisré platí pro určitý 
podnik nebo organizační jednotku za příznačné, patenty a užitné vzory, umožňuje zadavatel použití i jiných 
^hnkkych a kvalitativně obdobných řešení. Variantní řešení se nepřipouští.


